
Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Det følgende er en forklaring på hvordan du bruker høyttaleren. Velg et tema fra listen under.
Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner uten nærmere varsel.

Komme i gang

Deler og kontroller

Installere den Google Home-appen og utføre grunnleggende innstillinger

Endre språk for Google Assistant

Strømkilde/lading

Koble høyttaleren til en stikkontakt

Slå på strømmen

Slå av strømmen

Lade USB-enheter slik som smarttelefoner

Lysfunksjon

Slå på/av høyttalerens lys (lysfunksjon)

Bruke Google Assistant
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Snakke til Google Assistant

Merknader om bruk av Wi-Fi 5 GHz-båndet

Deaktivere Wi-Fi 5 GHz-båndet

Bruke som BLUETOOTH-høyttaler

Pare og koble til BLUETOOTH®-enheter

Koble til en NFC-kompatibel enhet med One-touch (NFC)

Koble til en datamaskin via en BLUETOOTH-forbindelse (Windows)

Koble til en datamaskin via en BLUETOOTH-forbindelse (Mac)

Lytte til musikk med den tilkoblede BLUETOOTH-enheten

Avslutte BLUETOOTH-forbindelsen (etter bruk)

Bytte lydeffekter

Bruke "Sony | Music Center"

Hva du kan gjøre med "Sony | Music Center"

Installere "Sony | Music Center"

Bruke "Fiestable"

Hva du kan gjøre med "Fiestable"

Installere "Fiestable"

Informasjon

Om indikatorene

Om programvareoppdateringer

Merknader om bruk

Forholdsregler

Merknader om lading

Dette må du gjøre når du skal kaste eller gi bort høyttaleren

Merknader om vannavstøtende egenskaper og støvsikkerhet

Slik tar du vare på høyttaleren

Varemerker

Nettsider for kundestøtte
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Feilsøking

Når du har et problem

Strømforsyning

Den innebygde batteriet kunne ikke lades

Kan ikke slå på høyttaleren, eller høyttaleren slår seg plutselig av

Talekommandoer

Høyttaleren reagerer ikke på talekommandoer

Lyd

Det kommer ingen lyd, eller lyden forvrenges/avbrytes

Lyden blir lav under bruk

Nettverkstilkobling

Kan ikke koble til et nettverk via en Wi-Fi®-tilkobling

BLUETOOTH

Paringen (registrering av enhet) mislykkes

Klarer ikke å koble høyttaleren til en BLUETOOTH-enhet med tilkobling med én berøring (NFC)

LED

Statusindikatorene (Google Assistant) blinker i lilla, blått eller hvitt

Strømindikatoren blinker rødt

Hvis høyttaleren ikke fungerer som den skal

Starte høyttaleren på nytt

Initialisere høyttaleren
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Deler og kontroller

-knapp (strøm) med indikator
Start på nytt: Du kan trykke og holde nede denne knappen i ca. 8 sekunder for å starte*1 høyttaleren på nytt.

1.

 *2-knapp (avspilling)
Google Assistant-utløser: Du kan trykke og holde nede denne knappen i ca. 3 sekunder for å begynne å snakke med
Google Assistant.

2.

LINK-indikator3.

CHARGE-indikator4.

–/+*2-knapper (volum)5.

LIVE-knapp med indikator6.

LIGHT-knapp
Slår enhetens lys på/av. I utgangspunktet er lysene avslått.

7.

-knapp (BLUETOOTH) med indikator/  PAIRING-knapp
Denne knappen vil være deaktivert til oppsettet av Google Assistant er fullført.

8.
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Beslektet emne
Om indikatorene
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N-merke
Denne funksjonen vil være deaktivert til oppsettet av Google Assistant er fullført.

9.

-knapp (mikrofon av)10.

BATTERY-knapp11.

Innebygd mikrofon12.

Statusindikatorer (Google Assistant)13.

Lys14.

Skruehull for feste av stativ (på overflaten under)
Utviklet for bruk med 1/4 tommers skrue med en lengde på 12 mm.
Bruk et stativ (alminnelig tilgjengelig) som tåler en vekt på 5 kg eller mer.
Avhengig av stativets spesifikasjoner er det ikke sikkert høyttaleren som er festet til stativet, vender i riktig retning.

15.

USB Type-C™-kontakt
Denne kontakten støtter lading i to retninger. Den kan brukes til å lade opp høyttaleren eller en ekstern enhet.
Avhengig av spesifikasjonene til USB-enheten er det ikke sikkert lading fra høyttaleren er tilgjengelig.

16.

DC IN 12V-kontakt17.

Hette
Hetten spiller en svært viktig rolle når det gjelder å opprettholde vann-og støvtettheten.

18.

All informasjon, inkludert innstillinger for Google Assistant, bevares.*1
+-knappen (volum) og -knappen (avspilling) har en taktil prikk som hjelper deg å finne knappene gjennom berøring.*2
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Installere den Google Home-appen og utføre grunnleggende innstillinger

For å bruke høyttaleren må du først installere Google Home-appen på smarttelefonen/iPhone og utføre grunnleggende
innstillinger for høyttaleren.

Merknad
For å bruke Google Home-appen må du opprette en Google-konto og logge på kontoen på forhånd.

Ekstra registreringer og betaling av kommunikasjonsavgifter kan være påkrevd for å laste ned appen og bruke nettverkstjenester.

Åpne Google Play eller App Store fra smarttelefonen/iPhone.1

Installer Google Home-appen på en smarttelefon/iPhone.

Du finner mer informasjon på https://www.google.com/cast/setup/.

2

Plasser høyttaleren så nær en trådløs LAN-ruter som mulig.3

Opprett en trådløs tilkobling fra smarttelefonen/iPhone til den trådløse ruteren.1.
Skriv ned SSID-en og passordet (krypteringsnøkkelen) til den tilkoblede trådløse LAN-ruteren.
Noen trådløse LAN-rutere har flere SSID-er.
Skriv ned SSID-en du brukte til å opprette den trådløse tilkoblingen fra smarttelefonen/iPhonen.
Du finner mer informasjon i brukerveiledningen som fulgte med den trådløse LAN-ruteren.

2.

Aktiver BLUETOOTH-funksjonen på iPhone*.
Du trenger ikke gjøre dette på smarttelefonen.

3.

Google Home-appen bruker BLUETOOTH-funksjonen til å identifisere enheten.*

Koble den medfølgende vekselstrømadapteren til høyttaleren og slå på strømmen.

Koble høyttaleren til en stikkontakt

4

Start appen og følg anvisningene på skjermen for å utføre grunnleggende innstillinger for høyttaleren.

Avhengig av tjenesten din kan det være du må opprette en konto på forhånd.

5

6
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Hint
Du kan endre språk for Google Assistant. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i følgende emne. 
Endre språk for Google Assistant

Merknad
(BLUETOOTH)-knappen /  PAIRING-knappen og NFC-funksjonen vil være deaktiverte til oppsettet av Google Assistant er

fullført.

Wi-Fi 5 GHz-båndet kan bare brukes innendørs.
Når trådløse tilkoblinger skal brukes utendørs, må du deaktivere Wi-Fi 5 GHz-båndet.
Du finner mer informasjon om innstillinger for trådløst LAN i brukerveiledningen som fulgte med den trådløse LAN-ruteren.

Beslektet emne
Deaktivere Wi-Fi 5 GHz-båndet

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Endre språk for Google Assistant

Du kan endre språk for Google Assistant.
Hvis du vil ha detaljer om hvordan du endrer språk for Google Assistant, og om hvilke språk som er støttet, kan du
besøke en av disse nettsidene:
assistant.google.com/intl/en_us/ (USA)
assistant.google.com/intl/en_ca/ (Canada)
assistant.google.com/intl/en_uk/ (Storbritannia)
assistant.google.com/intl/fr_fr/ (Frankrike)
assistant.google.com/intl/de_de/ (Tyskland)
assistant.google.com/intl/en_au/ (Australia)

Beslektet emne
Installere den Google Home-appen og utføre grunnleggende innstillinger

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Koble høyttaleren til en stikkontakt

Denne høyttaleren drives av strøm enten fra en stikkontakt som den er koblet til med den medfølgende
vekselstrømadapteren, eller fra det innebygde batteriet.
Når du bruker høyttaleren for første gang, må du lade opp det innebygde batteriet i mer enn 1 time før du slår på
strømmen.
Lad opp høyttaleren før bruk for å bruke den med det innebygde batteriet.

Merknad
Avhengig av land/region kan vekselstrømadapterens form være annerledes enn den som er vist under.

Sjekke det oppladbare, innebygde batteriets batterinivå
Når du har trykket på BATTERY-knappen mens høyttaleren er på, vil en stemme komme med en av følgende
opplysninger avhengig av hvor mye batteri det er igjen.
Denne informasjonen er kun tilgjengelig på engelsk.

80% eller mer: "Battery fully charged" (batteriet er fullt oppladet.)

Påse at høyttaleren er slått av.1

Hvis det følger med en strømledning, kobler du den til den medfølgende vekselstrømadapteren*.

Hvis det ikke følger med strømledning, går du videre til trinn .

2

Formen på vekselstrømadapterens plugg og tilkoblingsmetoden vil variere avhengig av ditt land/region.*

Koble vekselstrømadapteren til høyttalerens DC IN 12V-kontakt.3

Stikk strømledningens plugg inn i en stikkontakt.

CHARGE-indikatoren lyser oransje under ladingen. Ladingen vil være fullført på ca. 5 timer*, og da slår indikatoren
seg av.
Dersom det innebygde batteriet er fulladet når du kobler høyttaleren til et strømuttak, vil CHARGE-indikatoren lyse
oransje og deretter slå seg av etter ca. 1 minutt.

4

Tiden som kreves for å lade opp det tomme innebygde batteriet til full kapasitet når høyttaleren slår seg av.*
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60% eller mer: "Battery about 80%" (batteri ca. 80%)

40% eller mer: "Battery about 60%" (batteri ca. 60%)

20% eller mer: "Battery about 40%" (batteri ca. 40%)

10% eller mer: "Battery about 20%" (batteri ca. 20%)

Under 10%: "Battery level low, please charge" (lavt batterinivå, lad opp)

Under 10%: "Battery level low" (lavt batterinivå) (mens lading pågår)

Det innebygde batteriets levetid (ved bruk av BLUETOOTH eller Wi-Fi-tilkobling)
Ca. 16 timer

Høyttalerens volumnivå er satt til 58%.

Lysfunksjonen er satt til av.

Lydmodusen er satt til STANDARD.

Ca. 12 timer

Høyttalerens volumnivå er satt til 58%.

Lysfunksjonen er satt til på. (standardinnstillinger fra fabrikken)

Lydmodusen er satt til EXTRA BASS. (standardinnstillinger fra fabrikken)

Ca. 3 timer

Høyttalerens volumnivå er satt til maksimalt.

Lysfunksjonen er satt til på. (standardinnstillinger fra fabrikken)

Lydmodusen er satt til EXTRA BASS. (standardinnstillinger fra fabrikken)

Det innebygde batteriets levetid ble målt med den spesifiserte musikkilden.

Faktisk brukstid kan være en annen enn angitt tid på grunn av lydvolum, sanger som spilles av,
omgivelsestemperatur og bruksforhold.

Når det innebygde batteriet har lite strøm
Når CHARGE-indikatoren blinker langsomt i oransje, betyr det at det innebygde batteriet har lite strøm og må lades.

Når CHARGE-indikatoren blinker 3 ganger i oransje og slås av, er det innebygde batteriet tomt og må lades.

Bruke en USB-vekselstrømadapter (alminnelig tilgjengelig) for lading
Koble den ene enden av USB Type-C™-kabelen til høyttalerens USB Type-C™-kontakt og den andre enden til en USB-
vekselstrømadapter (alminnelig tilgjengelig). Deretter kobler du USB-vekselstrømadapteren til en stikkontakt.
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Hvis du bruker den anbefalte USB-vekselstrømadapteren, som kan mate ut i 3,0 A, vil ladingen fullføres på ca. 5 timer,
og CHARGE-indikatoren vil slås av.

Hint
En høyttaler som er i bruk, kan lades hvis den er koblet til en stikkontakt via den medfølgende USB-vekselstrømadapteren
(alminnelig tilgjengelig). I dette tilfellet kan det, avhengig av bruken, ta lengre tid å lade det innebygde batteriet enn hvis
høyttaleren er slått av. Derfor anbefales det at høyttaleren slås av under lading.

Merknad
Når du bruker høyttaleren på høyt volum, kan det innebygde batteriet tappes for strøm selv om høyttaleren er koblet til en
stikkontakt. Hvis du ønsker å bruke høyttaleren under lading, bør du skru ned høyttalerens volum. Hvis ikke slår du av
høyttaleren og lader opp det innebygde batteriet tilstrekkelig.

Når du bruker høyttaleren på høyt volum over lengre tid, kan det innebygde batteriet tappes for strøm selv om høyttaleren er
koblet til en stikkontakt. Dette vil føre til at lyden blir lav. Dette er ikke en funksjonsfeil. Slå av høyttaleren, og lad opp det
innebygde batteriet tilstrekkelig.

Den maksimale effektutgangen vil være lavere når det innebygde batteriet har lite strøm.

Av sikkerhetsmessige årsaker vil ladingen stoppe i ekstremt kalde eller varme omgivelser. Hvis ladingen tar lang tid, vil ladingen
av høyttaleren stanse. For å løse disse problemene kobler du den medfølgende vekselstrømadapteren eller USB-
vekselstrømadapteren (alminnelig tilgjengelig) fra høyttaleren og kobler den til igjen når driftstemperaturen er mellom 5 °C og 35
°C.

Ikke lad på et sted hvor det kan sprute vann på høyttaleren.

Selv om du ikke har tenkt å bruke høyttaleren på en god stund, bør du lade opp det innebygde batteriet tilstrekkelig hver 6 måned
for å ivareta batteriets ytelse.

Beslektet emne
Slå på strømmen
Merknader om lading

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Slå på strømmen

Hint
Når du slår på høyttaleren første gang etter innkjøp, vil lysfunksjonen være på. Fremsiden av høyttaleren lyser opp.

Merknad
Hvis CHARGE-indikatoren blinker 3 ganger i oransje og slås av når du slår på høyttaleren, er det innebygde batteriet tomt. I
denne tilstanden slår høyttaleren seg av automatisk. Lad opp det innebygde batteriet.

Når CHARGE-indikatoren blinker langsomt i oransje, har det innebygde batteriet under 10% strøm igjen og må lades.

Beslektet emne
Slå av strømmen
Koble høyttaleren til en stikkontakt
Slå på/av høyttalerens lys (lysfunksjon)

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Trykk på -knappen (strøm).

-indikatoren (strøm) lyser hvitt*.

1

Fargen til -indikatoren (strøm) varierer avhengig av lydmodusen. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i følgende emne.
Om indikatorene

*
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Slå av strømmen

Merknad
Ikke slå av strømmen hvis alarmen/tidsuret er angitt på Google Assistant. Det er ikke sikkert alarmen/tidsuret fungerer riktig når
høyttaleren er slått av.

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Trykk på -knappen (strøm).

-indikatoren (strøm) slår seg av.

1
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Lade USB-enheter slik som smarttelefoner

Du kan lade en USB-enhet, slik som en smarttelefon eller en iPhone, ved å koble den til høyttaleren med en USB-kabel
(alminnelig tilgjengelig). Selv om høyttaleren ikke er koblet til et strømuttak, kan det innebygde batteriet levere strøm til
en USB-enhet.

Merknad
Når CHARGE-indikatoren blinker langsomt i oransje, betyr det at batteriet har lite strøm og må lades. Lad opp det innebygde
batteriet.

USB Type-C™-kontakten støtter ikke avspilling av musikk.

Avhengig av spesifikasjonene til USB-enheten er det ikke sikkert lading fra høyttaleren er tilgjengelig.

Beslektet emne
Koble høyttaleren til en stikkontakt
Slå på strømmen

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Koble en USB-enhet, slik som en smarttelefon eller en iPhone, til USB Type-C™-kontakten med en USB
Type-C™-kabel (alminnelig tilgjengelig).

1
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Slå på/av høyttalerens lys (lysfunksjon)

Høyttaleren lyser opp med musikken for å gi bedre stemning. Lysfunksjonen er på når du kjøper høyttaleren.

Slå av (lys av)/slå på (lys på) lysfunksjonen
Trykk på LIGHT-knappen for å slå av (lys av)/slå på (lys på) lysfunksjonen.

Hint
Bruk "belysningsfunksjonen" i "Sony | Music Center" for å slå på/av lysfunksjonen eller velge de ulike lysmodusene.

RAVE:
For dansemusikk, med mye blinking
RAVE er angitt når du kjøper høyttaleren.

CHILL:
For avslappende musikk

RANDOM FLASH OFF:
For all slags musikk, inkludert dansemusikk, men uten bruk av blinking

HOT:
Lys med varme, blinkende farger

COOL:
Lys med kalde, blinkende farger

STROBE:
Lys med hvit blinking

Slå på høyttaleren.

-indikatoren (strøm) lyser hvitt*.
Fremsiden av høyttaleren lyser opp.

1

Fargen til -indikatoren (strøm) varierer avhengig av lydmodusen. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i følgende emne. 
Om indikatorene

*
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Merknad
Når høyttalerens lys er sterkt, kan du gjøre rommet lysere eller slå av lysene.

Beslektet emne
Hva du kan gjøre med "Sony | Music Center"

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Snakke til Google Assistant

Du kan bruke en rekke ulike talekommandoer til å kontrollere betjeningen av høyttaleren med Google Assistant. Det er
bare å si en talekommando til høyttaleren. Deretter vil høyttaleren utføre Google Assistant-aktiviteten som er tilknyttet
talekommandoen.

Hint
For å spille av musikk må du ha registrert deg på en musikkstrømmetjeneste, slik som Google Play Music.

På et sted med mye støy, eller på et sted som er utsatt for sterk vind eller ekko (gjenlyd), er det ikke sikkert høyttaleren
gjenkjenner talekommandoen. I så fall trykker og holder du inne -knappen (avspilling) i ca. 3 sekunder. Denne handlingen
tilsvarer å si "Ok Google" til høyttaleren.

De nyeste talekommandoene finner du på nettsidene under.
For kunder i USA:
assistant.google.com/intl/en_us/
For kunder i Canada:
assistant.google.com/intl/en_ca/
For kunder i Storbritannia:
assistant.google.com/intl/en_uk/
For kunder i Frankrike:
assistant.google.com/intl/fr_fr/
For kunder i Tyskland:
assistant.google.com/intl/de_de/
For kunder i Australia:
assistant.google.com/intl/en_au/

Du kan endre språk for Google Assistant. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i følgende emne.
Endre språk for Google Assistant

Merknad
Ikke slå av strømmen hvis alarmen/tidsuret er angitt på Google Assistant. Det er ikke sikkert alarmen/tidsuret fungerer riktig når
høyttaleren er slått av.

Beslektet emne
Høyttaleren reagerer ikke på talekommandoer

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Deaktivere Wi-Fi 5 GHz-båndet

I noen land eller regioner er det forbudt ved lov å bruke trådløse enheter som benytter seg av Wi-Fi 5 GHz-båndet.
Følg anvisningene under for å deaktivere Wi-Fi 5 GHz-båndet på denne høyttaleren.

Slik deaktiverer du Wi-Fi 5 GHz-båndet
Trykk og hold inne LIVE-knappen og LIGHT-knappen samtidig til LINK-indikatoren blinker oransje (ca. 4 sekunder).
Wi-Fi 5 GHz-båndet er deaktivert.

Slik aktiverer du Wi-Fi 5 GHz-båndet
Trykk og hold inne LIVE-knappen og LIGHT-knappen samtidig til LINK-indikatoren blinker grønt (ca. 4 sekunder).
Wi-Fi 5 GHz-båndet er aktivert.

Du finner mer informasjon om innstillinger for trådløst LAN i brukerveiledningen som fulgte med den trådløse LAN-
ruteren.

Beslektet emne
Om indikatorene

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Pare og koble til BLUETOOTH®-enheter

Når du skal pare med to eller flere BLUETOOTH-enheter, utfører du følgende prosedyre for hver enhet.
Før du betjener høyttaleren, må du gjøre følgende:

Plasser BLUETOOTH-enheten mindre enn 1 m fra høyttaleren.
Koble høyttaleren til en stikkontakt via vekselstrømadapteren (følger med), eller lad opp det innebygde batteriet
tilstrekkelig.
Stopp avspillingen på BLUETOOTH-enheten.
Slå ned volumet på BLUETOOTH-enheten og høyttaleren for å unngå plutselig høy lyd fra høyttaleren. Avhengig av
den parede BLUETOOTH-enheten er det ikke sikkert volumet på BLUETOOTH-enheten er synkronisert med
høyttalerens volum når du begynner å spille musikk etter at en BLUETOOTH-forbindelse er opprettet.

Hint
Du finner mer informasjon om betjening av en BLUETOOTH-enhet i brukerveiledningen som fulgte med BLUETOOTH-enheten.

Når oppsettet av Google Assistant er fullført, trykker og holder du inne (BLUETOOTH)-knappen /
PAIRING-knappen til (BLUETOOTH)-indikatorene begynner å blinke raskt.

Høyttaleren er satt i BLUETOOTH-paremodus.

1

Utfør pareprosedyren på BLUETOOTH-enheten for å registrere høyttaleren.

Når en liste over registrerte enheter vises på displayet på BLUETOOTH-enheten, velger du høyttaleren du satte
opp for Google Assistant.
Hvis BLUETOOTH-enheten ber deg om å skrive inn en passnøkkel*, skriver du inn "0000".

2

En passnøkkel kan også kalles "passkode", "PIN-kode", "PIN-nummer" eller "passord".*

Følg instruksjonene på BLUETOOTH-enheten for å opprette en BLUETOOTH-forbindelse.

Når BLUETOOTH-forbindelsen er etablert, vil (BLUETOOTH)-indikatoren lyse i stedet for å blinke.

3
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Med BLUETOOTH-enheten som ble tilkoblet tidligere, kan du enkelt opprette en BLUETOOTH-forbindelse ved å trykke på 
(BLUETOOTH)-knappen /  PAIRING-knappen på høyttaleren, forutsatt at BLUETOOTH-funksjonen er aktiv på BLUETOOTH-
enheten.

Merknad
(BLUETOOTH)-knappen /  PAIRING-knappen vil være deaktivert til oppsettet av Google Assistant er fullført.

Høyttaleren går ut av BLUETOOTH-paremodus etter ca. 3 minutter, og  (BLUETOOTH)-indikatoren slukker.

Så snart høyttaleren er paret med BLUETOOTH-enheten, trenger du ikke pare dem igjen, med unntak av i følgende tilfeller:

Pareinformasjonen slettes på grunn av reparasjoner og lignende.

Høyttalerens pareinformasjon slettes fra BLUETOOTH-enheten.

Høyttaleren blir initialisert.
All pareinformasjon vil slettes.

Høyttaleren kan pares med flere enheter, men kan bare ha en BLUETOOTH-forbindelse med én paret enhet om gangen.

Det er ikke anbefalt å se video med en BLUETOOTH-forbindelse. Det vil oppstå en liten forsinkelse mellom video og lyd.

Beslektet emne
Lytte til musikk med den tilkoblede BLUETOOTH-enheten
Avslutte BLUETOOTH-forbindelsen (etter bruk)

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Koble til en NFC-kompatibel enhet med One-touch (NFC)

Hvis du plasserer høyttaleren mot en NFC-kompatibel enhet, slik som en smarttelefon, mens høyttaleren er slått på,
begynner høyttaleren å koble til for å opprette en BLUETOOTH-forbindelse.

Kompatible smarttelefoner
NFC-kompatible smarttelefoner med Android™ 4.1 eller nyere installert

Kompatible WALKMAN® -modeller

NFC-kompatible WALKMAN® -modeller*

NFC
NFC (Near Field Communication) er en teknologi som muliggjør trådløs kommunikasjon over korte avstander mellom
ulike enheter, slik som smarttelefoner og IC-merker.
Takket være NFC-funksjonen kan det enkelt oppnås datakommunikasjon (som for eksempel BLUETOOTH-paring) ved å
plassere NFC-kompatible enheter mot hverandre (for eksempel ved N-symbolet eller et anvist sted på hver enhet).

Gjør følgende før du begynner.

Stopp avspillingen på enheten.

Slå ned volumet på enheten og høyttaleren for å unngå plutselig høy lyd fra høyttaleren. Avhengig av den parede
enheten kan det være volumet på enheten synkroniseres med høyttaleren.

Avbryt skjermlåsen på enheten.

Selv om din WALKMAN® er kompatibel med NFC-funksjonen, er det ikke sikkert den kan opprette en BLUETOOTH-forbindelse med én
berøring. Hvis du vil ha mer informasjon om kompatible modeller, kan du se i brukerveiledningen som fulgte med WALKMAN® .

*

Slå på enhetens NFC-funksjon.1

Trykk på -knappen (strøm).

Påse at høyttaleren er slått på.

2

Plasser og hold høyttalerens N-symbol mot enhetens N-symbol til enheten vibrerer. (Det kan ta noen
sekunder.)

3

Følg instruksjonene på BLUETOOTH-enheten for å opprette en BLUETOOTH-forbindelse.4
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Hint
NFC-funksjonen vil være deaktivert til oppsettet av Google Assistant er fullført.

For å koble fra BLUETOOTH-forbindelsen plasserer du N-symbolet på den NFC-kompatible enheten mot N-symbolet på
høyttaleren igjen.

Prøv følgende dersom BLUETOOTH-forbindelsen ikke opprettes:

Hold den NFC-kompatible enheten mot N-symbolet på høyttaleren til enheten vibrerer.

Beveg enheten langsomt over høyttalerens N-symbol.

Hvis den NFC-kompatible enheten er i et futteral, må den tas ut av futteralet.

Hvis høyttaleren er koblet til en annen enhet via en BLUETOOTH-forbindelse, kan du plassere den NFC-kompatible enheten mot
høyttaleren for å avbryte forbindelsen og opprette en BLUETOOTH-forbindelse med høyttaleren (bytte av tilkobling med én
berøring).

Beslektet emne
Lytte til musikk med den tilkoblede BLUETOOTH-enheten

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Når BLUETOOTH-forbindelsen er etablert, vil (BLUETOOTH)-indikatoren lyse i stedet for å blinke.
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Koble til en datamaskin via en BLUETOOTH-forbindelse (Windows)

Paring er prosessen som kreves for å registrere informasjonen på BLUETOOTH-enheter som skal tilkobles trådløst.
Høyttaleren må pares med en enhet for å kunne opprette en BLUETOOTH-forbindelse for første gang. Utfør de samme
prosedyrene for å pare med andre enheter.

Støttede operativsystemer
Windows 10, Windows 8.1

Gjør følgende før du begynner.

Plasser datamaskinen mindre enn 1 m fra høyttaleren.

Koble høyttaleren til en stikkontakt via vekselstrømadapteren (følger med) eller en USB-vekselstrømadapter
(alminnelig tilgjengelig), eller lad opp det innebygde batteriet tilstrekkelig.

Finn frem brukerveiledningen som fulgte med datamaskinen, for referanse.

Stopp avspillingen på datamaskinen.

Slå ned volumet på datamaskinen og høyttaleren for å unngå plutselig høy lyd fra høyttaleren.

Klargjør for søk etter høyttaleren på datamaskinen.

For Windows 10
Velg [ (Action Center)] - [Connect] i oppgavelinjen nederst i høyre hjørne av skjermen.

For Windows 8.1
Høyreklikk på [Start] og deretter på [Control Panel].
Når [All Control Panel Items] vises, velger du [Devices and Printers].
Hvis [Control Panel] vises istedenfor [All Control Panel Items], velger du [Large icons] eller [Small icons] fra menyen
[View by] øverst i høyre hjørne av skjermen.

1

Slå på høyttaleren.

-indikatoren (strøm) lyser hvitt*1.

2

Fargen til -indikatoren (strøm) varierer avhengig av lydmodusen. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i følgende emne.
Om indikatorene

*1
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Når oppsettet av Google Assistant er fullført, trykker og holder du inne (BLUETOOTH)-knappen / 
PAIRING-knappen til (BLUETOOTH)-indikatorene begynner å blinke raskt.

Høyttaleren går inn i paremodus.

3

Søk etter høyttaleren på datamaskinen.

Koble høyttaleren til datamaskinen via en BLUETOOTH-forbindelse
For Windows 10

4

Velg [Connect] i handlingssenteret nederst i høyre hjørne av skjermen.1.

Velg navnet til høyttaleren du satte opp for Google Assistant.

Hvis høyttalerens navn ikke vises på skjermen, gjentar du prosedyren fra trinn .
Etter paring opprettes BLUETOOTH-forbindelsen automatisk, og [Connected music] vises på skjermen. Fortsett
til trinn .

2.
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For Windows 8.1
Klikk på [Add a device].1.

Velg navnet til høyttaleren du satte opp for Google Assistant, og klikk på [Next].

Hvis du blir bedt om å skrive inn en passnøkkel*2, skriver du "0000".
Hvis høyttalerens navn ikke vises, gjentar du prosedyren igjen fra trinn .

2.

En passnøkkel kan også kalles "passkode", "PIN-kode", "PIN-nummer" eller "passord".*2

Når den følgende skjermen vises, klikker du på [Close].
Datamaskinen begynner å installere driveren.

3.
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Merket " " vil vises nederst til venstre på høyttalerikonet under installasjon. Når merket " ", forsvinner,
betyr det at driverinstallasjonen er fullført. Fortsett til trinn .

Registrer høyttaleren til datamaskinen.

For Windows 10
Etter paring opprettes BLUETOOTH-forbindelsen automatisk, og [Connected music] vises på skjermen. Fortsett til
trinn .

For Windows 8.1

5

Høyreklikk på navnet til høyttaleren du satte opp for Google Assistant i [Devices], og velg [Sound settings] fra
menyen som dukker opp.

1.

Bekreft høyttalerens navn på skjermen [Sound].

Hvis det er et avkrysningsmerke (grønt) på høyttalerikonet, fortsetter du til trinn .

Hvis det ikke er et avkrysningsmerke (grønt) på høyttalerikonet, fortsetter du til neste trinn (deltrinn 3).

Hvis navnet til høyttaleren du satte opp for Google Assistant, ikke vises, høyreklikker du på [Sound]-
skjermen og velger [Show Disabled Devices] fra menyen som dukker opp. Deretter går du til neste trinn

2.
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(deltrinn 3).

Høyreklikk på høyttalerens navn, og velg [Connect] fra menyen som vises.

Når høyttaleren en tilkoblet, vises et avkrysningsmerke (grønt) på høyttalerikonet på [Sound]-skjermen. Fortsett
til trinn .

Hvis du ikke kan klikke på [Connect] for høyttaleren, velger du [Disable] for [Default Device] som har et
avkrysningsmerke (grønt).

3.
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Hint
Prosedyren som er forklart over, er bare en veiledning. Du finner mer informasjon i brukerveiledningen som fulgte med
datamaskinen.

Med BLUETOOTH-enheten som ble tilkoblet tidligere, kan du enkelt opprette en BLUETOOTH-forbindelse ved å trykke på 
(BLUETOOTH)-knappen /  PAIRING-knappen på høyttaleren, forutsatt at BLUETOOTH-funksjonen er aktiv på
BLUETOOTH-enheten.

Merknad
(BLUETOOTH)-knappen /  PAIRING-knappen vil være deaktivert til oppsettet av Google Assistant er fullført.

Høyttaleren går ut av BLUETOOTH-paremodus etter ca. 3 minutter, og (BLUETOOTH)-indikatoren slukker.

Så snart høyttaleren er paret med pc-en, trenger du ikke pare dem igjen, med unntak av i følgende tilfeller:

Pareinformasjonen slettes på grunn av reparasjoner og lignende.

Høyttalerens pareinformasjon slettes fra pc-en.

Høyttaleren blir initialisert.
All pareinformasjon vil slettes.

Høyttaleren kan pares med flere enheter, men kan bare ha en BLUETOOTH-forbindelse med én paret enhet om gangen.

Høyttalerens passnøkkel er "0000". Hvis en annen passnøkkel enn "0000" er angitt på datamaskinen, mislykkes paringen med
høyttaleren.

Følg instruksjonene på BLUETOOTH-enheten for å opprette en BLUETOOTH-forbindelse.

Når BLUETOOTH-forbindelsen er etablert, vil (BLUETOOTH)-indikatoren lyse i stedet for å blinke.

6
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Beslektet emne
Lytte til musikk med den tilkoblede BLUETOOTH-enheten
Avslutte BLUETOOTH-forbindelsen (etter bruk)

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Koble til en datamaskin via en BLUETOOTH-forbindelse (Mac)

Paring er prosessen som kreves for å registrere informasjonen på BLUETOOTH-enheter som skal tilkobles trådløst.
Høyttaleren må pares med en enhet for å kunne opprette en BLUETOOTH-forbindelse for første gang.
Utfør de samme prosedyrene for å pare med andre enheter.

Støttede operativsystemer
macOS High Sierra (versjon 10.13)

Gjør følgende før du begynner.

Bekreft at trådløs BLUETOOTH-teknologi er installert på datamaskinen.

Plasser datamaskinen mindre enn 1 m fra høyttaleren.

Koble høyttaleren til en stikkontakt via vekselstrømadapteren (følger med) eller en USB-vekselstrømadapter
(alminnelig tilgjengelig), eller lad opp det innebygde batteriet tilstrekkelig.

Finn frem brukerveiledningen som fulgte med datamaskinen, for referanse.

Stopp avspillingen på datamaskinen.

Slå ned volumet på datamaskinen og høyttaleren for å unngå plutselig høy lyd fra høyttaleren.

Hvis datamaskinen din krever det, slår du på den innebygde BLUETOOTH-adapteren.
Hvis du ikke vet hvordan du slår på BLUETOOTH-adapteren, eller om datamaskinen din har en innebygd
BLUETOOTH-adapter, ser du ikke datamaskinen brukerveiledning.

Slå på datamaskinens høyttaler.
Hvis datamaskinens høyttaler er stilt til (demp), vil det ikke komme lyd fra BLUETOOTH-høyttaleren.

Når datamaskinens høyttaler er på:

Slå på høyttaleren.

-indikatoren (strøm) lyser hvitt*1.

1

Fargen til -indikatoren (strøm) varierer avhengig av lydmodusen. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i følgende emne.
Om indikatorene

*1
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Når oppsettet av Google Assistant er fullført, trykker og holder du inne (BLUETOOTH)-knappen / 
PAIRING-knappen til (BLUETOOTH)-indikatorene begynner å blinke raskt.

Høyttaleren går inn i paremodus.

2

Søk etter høyttaleren på datamaskinen.3

Velg [ (Systemvalg)] – [Bluetooth] i oppgavelinjen nederst i høyre hjørne av skjermen.1.

Velg navnet til høyttaleren du satte opp for Google Assistant fra Bluetooth-skjermen, så klikker du på [Pair].2.

Kontroller at (BLUETOOTH)-indikatoren lyser i stedet for å blinke.

Når høyttaleren er koblet til datamaskinen, vil (BLUETOOTH)-indikatoren lyse.

4

31



Hint
Prosedyren som er forklart over, er bare en veiledning. Du finner mer informasjon i brukerveiledningen som fulgte med
datamaskinen.

Med BLUETOOTH-enheten som ble tilkoblet tidligere, kan du enkelt opprette en BLUETOOTH-forbindelse ved å trykke på 
(BLUETOOTH)-knappen /  PAIRING-knappen på høyttaleren, forutsatt at BLUETOOTH-funksjonen er aktiv på
BLUETOOTH-enheten.

Merknad
(BLUETOOTH)-knappen /  PAIRING-knappen vil være deaktivert til oppsettet av Google Assistant er fullført.

Høyttaleren går ut av BLUETOOTH-paremodus etter ca. 3 minutter, og (BLUETOOTH)-indikatoren slukker.

Så snart høyttaleren er paret med pc-en, trenger du ikke pare dem igjen, med unntak av i følgende tilfeller:

Pareinformasjonen slettes på grunn av reparasjoner og lignende.

Høyttalerens pareinformasjon slettes fra pc-en.

Høyttaleren blir initialisert.
All pareinformasjon vil slettes.

Høyttaleren kan pares med flere enheter, men kan bare ha en BLUETOOTH-forbindelse med én paret enhet om gangen.

Høyttalerens passnøkkel er "0000". Hvis en annen passnøkkel enn "0000" er angitt på datamaskinen, mislykkes paringen med
høyttaleren.

Beslektet emne
Lytte til musikk med den tilkoblede BLUETOOTH-enheten
Avslutte BLUETOOTH-forbindelsen (etter bruk)

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Klikk på høyttalerikonet øverst til høyre av skjermen, og velg navnet til høyttaleren du satte opp for Google
Assistant fra [Output Device].

Du kan spille av musikk osv. fra datamaskinen.

5
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Lytte til musikk med den tilkoblede BLUETOOTH-enheten

Du kan lytte til musikk fra en BLUETOOTH-enhet og betjene den med høyttaleren via en BLUETOOTH-forbindelse
dersom den har støtte for følgende BLUETOOTH-profiler.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Gjør at du trådløst kan lytte til lydinnhold av høy kvalitet.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Gjør at du kan justere volumet og spille av, sette på pause eller hoppe til begynnelsen av neste/gjeldende lydspor.
Betjeningen kan variere avhengig av BLUETOOTH-enheten. Du kan også se i brukerveiledningen som fulgte med
BLUETOOTH-enheten.

Merknad
Påse på forhånd at volumet på BLUETOOTH-enheten og høyttaleren er stilt til et moderat nivå for å unngå plutselig høy lyd fra
høyttaleren.

Avhengig av den BLUETOOTH-enheten er det ikke sikkert at høyttalerens volum kan justeres med BLUETOOTH-enheten mens
avspillingen på enheten er stanset eller satt på pause.

Påse at en BLUETOOTH-forbindelse er opprettet med høyttaleren på BLUETOOTH-enheten.1

Spill av musikk på BLUETOOTH-enheten.2

Juster volumet ved å trykke på –/+-knappene (volum) på høyttaleren eller betjene BLUETOOTH-enheten.

Når du trykker på –/+-knappene (volum) på høyttaleren eller justerer volumet på BLUETOOTH-enheten, vil -
indikatoren (strøm) blinke én eller 3 ganger.

Å trykke og holde inne -knappen (avspilling) på høyttaleren i ca. 3 sekunder gir samme resultat som å si "Ok
Google" til høyttaleren.
Under avspilling kan du bruke -knappen (avspilling) på høyttaleren til å utføre følgende operasjoner.
Pause
Trykk på -knappen (avspilling) under avspilling for å sette den på pause. Trykk en gang til for å avbryte
pausen.
Hoppe til begynnelsen av neste spor
Trykk på -knappen (avspilling) under avspilling for å sette den på pause.
Hoppe til begynnelsen av gjeldende spor
Trykk på -knappen (avspilling) 3 ganger under avspilling.

3
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Hint
Hvis forbindelsen er dårlig, kan det være at BLUETOOTH-enheten reagerer feil på betjeningen på høyttaleren.

Ved bruk i høye temperaturer kan volumet bli redusert for å beskytte det innebygde batteriet.

Hvis det innebygde batteriet har lite strøm, vil høyttalerens maksimale lydnivå reduseres.

Avhengig av BLUETOOTH-enheten kan det være nødvendig å justere volumet eller angi lydutgangsinnstillingen på den
tilkoblede enheten.

Det kan oppstå lydavbrudd eller støy avhengig av kommunikasjonsmiljøet, bruksmiljøet eller BLUETOOTH-enheten som er
koblet til høyttaleren.

Det er ikke anbefalt å se video med en BLUETOOTH-forbindelse. Det vil oppstå en liten forsinkelse mellom video og lyd.

Beslektet emne

Pare og koble til BLUETOOTH®-enheter
Avslutte BLUETOOTH-forbindelsen (etter bruk)

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Avslutte BLUETOOTH-forbindelsen (etter bruk)

Når du er ferdig med å spille av musikk med BLUETOOTH-enheten, kan du utføre en av følgende operasjoner for å
avslutte BLUETOOTH-forbindelsen.

Slå av BLUETOOTH-funksjonen på BLUETOOTH-enheten. Du finner mer informasjon i brukerveiledningen som
fulgte med enheten.

Slå av BLUETOOTH-enheten.

Slå av høyttaleren.

Legg den NFC-kompatible enheten mot N-symbolet til høyttaleren igjen (hvis enheten din har NFC-funksjonen).

Merknad
Når du er ferdig med å spille av musikk, kan det være at BLUETOOTH-forbindelsen avsluttes automatisk avhengig av
BLUETOOTH-enheten.

Beslektet emne
Slå av strømmen

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Bytte lydeffekter

Du kan nyte tre ulike lydmoduser. Når du kjøper høyttaleren, er det EKSTRA BASS-modusen som er angitt.

Skifte lydmodus mellom LIVE SOUND og EXTRA BASS

Skifte lydmodus mellom EXTRA BASS og STANDARD

Når lydmodusen angis med "Sony | Music Center"

Lydmodus Fargen til LIVE-indikatoren Fargen til -indikatoren (strøm) Funksjon

STANDARD Slår seg av Grønn Strømsparing

EXTRA BASS Slår seg av Hvit Tung basslyd

LIVE SOUND Hvit Hvit Realistisk lyd

Trykk på LIVE-knappen.
Hver gang du trykker på knappen, skiftes det mellom LIVE SOUND-modus og EXTRA BASS-modus.

1.

Trykk og hold inne BATTERY-knappen og LIVE-knappen samtidig i ca. 5 sekunder.
Fargen til -indikatoren (strøm) skifter fra grønn til hvit, og lydmodusen endres til STANDARD-modus.

Hvis du trykker og holder inne BATTERY-knappen og LIVE-knappen samtidig igjen i ca. 5 sekunder, vil fargen til -
indikatoren (strøm) endres til hvit fra grønn, og lydmodusen endres til EXTRA BASS-modus.

1.

Åpne [Music Center] på smarttelefonen, iPhone osv. for å starte applikasjonen.

Music Center

1.
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Merknad
Avhengig av musikken er det ikke sikkert LIVE SOUND eller EXTRA BASS-effektene kan merkes noe særlig.

Beslektet emne
Lytte til musikk med den tilkoblede BLUETOOTH-enheten
Hva du kan gjøre med "Sony | Music Center"

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Trykk på navnet til høyttaleren du satte opp for Google Assistant.2.

Trykk [Settings] - [Sound] - [Sound Mode] - [Preset Mode] for å velge lydmodus.

STANDARD

EXTRA BASS

LIVE SOUND

3.
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Hva du kan gjøre med "Sony | Music Center"

"Sony | Music Center" er en app som lar deg bruke en smarttelefon/iPhone til å betjene Sony-lydenheter som er
kompatible med "Sony | Music Center".
Du finner mer informasjon om "Sony | Music Center" her:
https://www.sony.net/smcqa/

Operasjoner som kan utføres på høyttaleren med "Sony | Music Center"

Lydkvalitetsinnstilling og equalizerjustering

Nivå indikator for det innebygde batteriet

Lysinnstilling (endre enhetens lysmodus)

Bekreftelse av versjonen til høyttalerens programvare

Hint
Hva som kan betjenes med "Sony | Music Center", varierer avhengig av hvilken enhet som er tilkoblet.

Vær klar over at "Sony | Music Center" og "Music Center for PC" er ulike apper.

Appens spesifikasjoner og design kan bli endret uten varsel.

Beslektet emne
Installere "Sony | Music Center"
Koble høyttaleren til en stikkontakt
Slå på/av høyttalerens lys (lysfunksjon)
Bytte lydeffekter

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Installere "Sony | Music Center"

Installer "Sony | Music Center" på smarttelefonen, iPhone osv. fra Google Play eller App Store.

Merknad
Sørg for at du har den nyeste versjonen av "Sony | Music Center".
Hvis du ikke kan koble høyttaleren til en smarttelefon/iPhone via BLUETOOTH, eller hvis du har problemer som for eksempel at
det ikke kommer lyd, må du avinstallere "Sony | Music Center" og prøve å koble til via BLUETOOTH igjen.
Du finner mer informasjon om "Sony | Music Center" på Google Play og App Store.

Vær klar over at "Sony | Music Center" og "Music Center for PC" er ulike apper.

Avhengig av kontrakten din kan nedlasting av appen medføre tilkoblingskostnader.

Beslektet emne
Hva du kan gjøre med "Sony | Music Center"

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Last ned "Sony | Music Center" fra Google Play eller App Store, og installer den.1

Når installasjonen er fullført, starter du "Sony | Music Center".2
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Hva du kan gjøre med "Fiestable"

"Fiestable" er en app for betjening av Sony-lydenheter som er kompatible med "Fiestable" fra smarttelefoner, iPhone,
osv.

Operasjoner som kan utføres på en høyttaler med "Fiestable"

DJ-kontroll
Du kan endre lydkvaliteten etter hvilken musikk som spilles av (DJ-effekter), eller spille av lydeffekter (samplere).

DJ-effekter: Isolator, Flanger, Wah og Pan

Samplere: Drums, Voice osv.

Belysning
Du kan endre farge, hastighet på blinkene eller blinkemønsteret til høyttalerens lys.

Bevegelseskontroll
Du kan justere volumet eller spille av lydeffekter (samplere) ved å riste eller vippe med smarttelefonen eller
nettbrettet.
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Hint
Hva du kan kontrollere med "Fiestable" varierer avhengig av den tilkoblede enheten. Appens spesifikasjon og design kan endres
uten varsel.

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

41



Hjelpeveiledning

Trådløs høyttaler
SRS-XB501G

Installere "Fiestable"

Installer "Fiestable" på smarttelefonen, iPhone, osv., fra Google Play eller App Store.

Merknad
Når du bruker en Android-smarttelefon kan du kun aktivere "Fiestable" via "Sony | Music Center".

Beslektet emne
Hva du kan gjøre med "Fiestable"

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Last ned "Fiestable" fra Google Play eller App Store og installer den.1

Når installasjonen er ferdig, start "Fiestable" fra "Sony | Music Center"-skjermen.2
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Om indikatorene

-indikator (strøm)

CHARGE-indikator (oransje)

Merknad
En høyttaler som er i bruk, kan lades hvis den er koblet til en stikkontakt via den medfølgende USB-vekselstrømadapteren
(alminnelig tilgjengelig). I dette tilfellet kan det, avhengig av bruken, ta lengre tid å lade det innebygde batteriet. Derfor anbefales
det at høyttaleren slås av under lading.

Når du bruker høyttaleren på høyt volum over lengre tid, kan det innebygde batteriet tappes for strøm selv om høyttaleren er
koblet til en stikkontakt. Dette vil føre til at lyden blir lav. Dette er ikke en funksjonsfeil. Slå av høyttaleren, og lad opp det
innebygde batteriet tilstrekkelig.

Av sikkerhetsmessige årsaker vil ladingen stoppe i ekstremt kalde eller varme omgivelser. Hvis ladingen tar lang tid, vil ladingen
av høyttaleren stanse. For å løse disse problemene kobler du den medfølgende vekselstrømadapteren eller USB-
vekselstrømadapteren fra høyttaleren og kobler den til igjen når driftstemperaturen er mellom 5 °C og 35 °C. Så lader du opp det
innebygde batteriet igjen.

LINK-indikator

Slår seg av Høyttaleren slås av.

Lyser (hvitt) Høyttaleren slås på. EXTRA BASS-modus eller LIVE SOUND-modus er angitt. I utgangspunktet
er det EXTRA BASS som er angitt.

Lyser (grønt) Høyttaleren slås på. STANDARD-modusen er angitt. (EXTRA BASS og LIVE SOUND-modusene
er ikke angitt.)

Blinker (hvitt eller
grønt)

Høyttaleren skifter fra å være avslått til å være påslått eller motsatt.

Hver gang du trykker på –/+-knappen (volum), blinker indikatoren én gang.

Når du bruker –/+-knappen (volum), og volumet er på laveste eller høyeste nivå, vil indikatoren
blinke 3 ganger.

Høyttaleren blir initialisert.

Blinker (rødt) Høyttaleren har en feil.

Slår seg av Høyttaleren er ferdig oppladet.

Lyser Høyttaleren blir ladet.

Blinker Høyttaleren har en ladefeil.

Blinker langsomt Det innebygde batteriet har under 10% strøm igjen og må lades.

Blinker 3 ganger og
slår seg av

Hvis CHARGE-indikatoren blinker 3 ganger og slår seg av når du slår på høyttaleren, er det
innebygde batteriet tomt og må lades.

Slår seg av Ingen tilkoblingsmuligheter ble funnet.
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(BLUETOOTH)-indikator

LIVE-indikator

Statusindikatorer (Google Assistant)

Hint
Indikatorenes farger kan være avhengig av versjonen til høyttalerens programvare.

Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner uten nærmere varsel.

Lyser (grønt) Høyttaleren er i Wi-Fi 5 GHz: PÅ / 2,4 GHz: PÅ-modus.

Lyser (oransje) Høyttaleren er i Wi-Fi 5 GHz: AV / 2,4 GHz: PÅ-modus.

Blinker (grønt) Høyttaleren skifter fra Wi-Fi 5 GHz: AV-modus til Wi-Fi 5 GHz: PÅ-modus.

Blinker (oransje) Høyttaleren skifter fra Wi-Fi 5 GHz: PÅ-modus til Wi-Fi 5 GHz: AV-modus.

Blinker 3 ganger (hvitt) Programvaren er ferdig oppdatert.

Lyser Høyttaleren er tilkoblet en BLUETOOTH-enhet.

Blinker raskt (3 ganger i sekundet) Høyttaleren går inn i paremodus.

Blinker Høyttaleren forsøker å gjenkjenne NFC-signaler.

Lyser LIVE SOUND-modusen er angitt.

Slår seg av EXTRA BASS- eller STANDARD-modus er angitt. (LIVE SOUND-modusen er ikke angitt).

Blinker
(blått
eller
hvitt)

Når to av de fire indikatorene blinker i blått eller alle de fire indikatorene blinker i hvitt, betyr det at
høyttaleren gjør seg klar for initialisering.

Blinker
(lilla eller
hvitt)

Når hver av de fire indikatorene blinker raskt fra venstre til høyre, laster høyttaleren ned den nyeste
programvaren. Når nedlastingen er fullført (alle de fire indikatorene lyser), starter høyttaleren på nytt, og
programvareinstallasjonen begynner.

Blinker
(blått)

Når hver av de fire indikatorene blinker raskt fra venstre til høyre, betyr det at høyttaleren installerer
programvaren.
Når installasjonen er fullført, vil alle de fire indikatorene lyse.

Alle
lyser
(hvitt)

Høyttaleren forsøker å oppdage talekommandoer.

Alle
lyser
(oransje)

Den innebygde mikrofonen er avslått. 
Trykk på -knappen (mikrofon av) for å slå den på.

Alle
lyser
(grønt)

Høyttaleren blir initialisert.
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Beslektet emne
Deler og kontroller
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Om programvareoppdateringer

Høyttalerens programvare oppdateres automatisk til den nyeste programvaren mens høyttaleren er koblet til internett via
et Wi-Fi-nettverk.
Du trenger ikke gjøre noe for å laste ned oppdateringer.

Hint
Sjekk statusindikatorene (Google Assistant) og LINK-indikatoren for programvareoppdateringens status.

Sjekk programvareversjonen.
I "Sony | Music Center" trykker du på [SRS-XB501G] - [Settings] - [System].
"XXX", som vises under "SRS-XB501G", indikerer programvareversjonen.
Nyeste programvareversjon: 164 (per februar 2020)

Beslektet emne
Om indikatorene

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Forholdsregler

Om sikkerhet

Du finner mer informasjon i Referanseveiledning som fulgte med høyttaleren.

Merknader om vekselstrømadapteren

Du må bare bruke den medfølgende vekselstrømadapteren. For å unngå skade på enheten må du ikke bruke en
annen vekselstrømadapter.

Den medfølgende vekselstrømadapteren er utformet for akkurat denne høyttaleren. Den fungerer ikke med andre
enheter.

Retningslinjer for plassering

Ikke plasser enheten slik at den står i en helling.

Ikke forlat enheten på et sted hvor den blir utsatt for høye temperaturer, slik som i direkte sollys, nær en varmekilde
eller under lamper og andre lyskilder.

Ikke bruk eller forlat enheten i en bil.

Annet

Ikke bruk eller forlat enheten i ekstremt kalde eller varme omgivelser (temperaturer utenfor området 5 °C – 35 °C).
Hvis enheten brukes eller forlates i temperaturer utenfor dette området, kan det være den automatisk slår seg av for
å beskytte de indre kretsene.

Ved høy temperatur kan ladingen stoppe eller volumet kan reduseres for å beskytte batteriet.

Selv om du ikke har tenkt å bruke enheten på en god stund, bør du lade opp batteriet til full kapasitet hver 6 måned
for å ivareta batteriets ytelse.

Om personvernserklæringen

For kunder som bruker "Sony | Music Center" og som har godtatt innsamling av informasjon om hvordan enheten
brukes:
Personvernserklæringen du har godtatt, kan du lese på følgende nettside:
http://policies.sony.net/vs/01/index.html
Sony vil slutte å samle inn informasjon, selv etter at du allerede har godtatt dette, hvis du nekter å tillate innsamling av
innstillinger i innstillingene* for "Sony | Music Center", eller hvis du initialiserer enheten.

Gjør følgende for å initialisere enheten:
Mens enheten er slått på, trykker du og holder inne -knappen (mikrofon av) til de fire statusindikatorene (Google
Assistant) lyser grønt.

Beslektet emne
Initialisere høyttaleren

Per 1. april 2019; kun Android.*
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Merknader om lading

Det oppladbare, innebygde batteriets levetid

Selv om du ikke har tenkt å bruke høyttaleren på en god stund, bør du lade opp det innebygde batteriet tilstrekkelig
hver 6 måned for å ivareta batteriets ytelse.

Hvis høyttaleren ikke brukes over lengre tid, kan det ta lengre tid å lade det innebygde batteriet.

Det oppladbare, innebygde batteriet har en levetid. Etter hvert som tiden går og batteriet er blitt brukt lenge, vil
kapasiteten til det oppladbare, innebygde batteriet langsomt reduseres. Hvis det innebygde batteriets levetid virker
veldig kort, selv etter at det er ladet helt opp, må du kontakte din nærmeste Sony-forhandler.

Det oppladbare, innebygde batteriets levetid varierer avhengig av bruk, omgivelser og lagring.

Advarsel

Hvis høyttaleren oppdager et problem av følgende årsaker mens det innebygde batteriet lades, vil CHARGE-indikatoren
(oransje) slå seg av selv om ladingen ikke er fullført.

Den omgivende temperaturen er utenfor området 5 °C – 35 °C.

Det er et problem med det innebygde batteriet.

Når lading av det innebygde batteriet fortsetter lenge.

Merknad
Ladetiden varierer avhengig av forholdene det innebygde batteriet brukes i.

Lad høyttaleren i en driftstemperatur som er mellom 5 °C og 35 °C.

Høyttaleren blir varm under lading. Dette er ikke en funksjonsfeil.

Unngå at høyttaleren utsettes for plutselige temperaturendringer, direkte sollys, damp, sand, støv eller mekanisk støt. Du må
heller aldri forlate høyttaleren i en bil som er parkert i solen.

En høyttaler som er i bruk, kan lades hvis den er koblet til en stikkontakt via en USB-vekselstrømadapter (alminnelig tilgjengelig).
I dette tilfellet kan det, avhengig av bruken, ta lengre tid å lade det innebygde batteriet. Derfor anbefales det at høyttaleren slås
av under lading.

Av sikkerhetsmessige årsaker vil ladingen stoppe i ekstremt kalde eller varme omgivelser. Hvis ladingen tar lang tid, vil ladingen
av høyttaleren stanse. For å løse disse problemene kobler du mikro-USB-kabelen fra høyttaleren og kobler den til igjen når
driftstemperaturen er mellom 5 °C og 35 °C.

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Dette må du gjøre når du skal kaste eller gi bort høyttaleren

Når du skal kaste eller gi bort høyttaleren, må du slette all informasjon fra høyttaleren. Påse at du initialiserer den for
å tilbakestille alle innstillingene til fabrikkinnstillingene.

Hvis du bruker strømmetjenester eller andre internett-tjenester, kan det være at informasjon om høyttaleren blir holdt
igjen av tjenesteleverandøren. I så fall kan du kontakte tjenesteleverandøren for å få slettet informasjonen.

Høyttaleren har et innebygd oppladbart batteri. Ta kontakt med nærmeste Sony-forhandler hvis du skal kassere
høyttaleren.

Beslektet emne
Initialisere høyttaleren
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Merknader om vannavstøtende egenskaper og støvsikkerhet

Enhetens vannavstøtende egenskaper

Når hetten er forsvarlig festet, oppfyller enheten spesifikasjonen for vannavstøtende egenskaper i IPX5*1, slik spesifisert
i "Degrees of protection against water immersion" i IEC60529 "Ingress Protection Rating (IP Code)"*3, mens den
oppfyller spesifikasjonen for støvsikkerhet i IP6X*2, slik spesifisert i "Degrees of protection against solid foreign
objects"*3.
Enheten er imidlertid ikke helt vanntett.
Enheten må ikke slippes ned i varmt vann i et badekar eller brukes med vilje i vann.

Væsker som vanntetthetsspesifikasjonene gjelder for

Enhetens vannavstøtende egenskaper er utregnet basert på våre egne målinger under forholdene som er beskrevet i
dette dokumentet. Vær oppmerksom på at funksjonssvikt som et resultat av vanninntrengning på grunn av feil bruk av
kunden, ikke dekkes av garantien.

For å unngå svekkelse av vanntettheten

Sjekk følgende og bruk enheten korrekt.

Pass på at du ikke mister enheten eller utsetter den for mekaniske støt. Deformasjon eller skade kan føre til
forringelse av de vannavstøtende egenskapene.

Denne enheten er ikke designet til å motstå vanntrykk. Bruk av enheten på et sted hvor høyt vanntrykk påføres, som
i dusjen, kan føre til feil.

Ikke hell vann med høy temperatur eller blås varm luft fra en hårføner eller annet apparat på enheten direkte.
Enheten må heller ikke brukes på steder med høy temperatur, slik som i badstuer eller i nærheten av en ovn.

Håndter hetten ( ) med forsiktighet. Hetten spiller en svært viktig rolle når det gjelder å opprettholde vanntettheten.
Sørg for at hetten er helt lukket når enheten er i bruk.
Kontroller at det ikke er noen fremmedobjekter på innsiden før lukking av hetten. Hvis hetten ikke er helt lukket, kan
vanntettheten bli svekket og føre til funksjonsfeil i enheten fordi det kommer inn vann i den.

Gjelder Ferskvann, kranvann

Gjelder
ikke

Andre væsker enn de ovennevnte (såpevann, vann med vaskemidler, dusjsåpe eller sjampo, vann fra
varme kilder, bassengvann, sjøvann osv.)

IPX5 (grad av beskyttelse mot vannstråler): Høyttaleren er testet og funnet å fungere etter å ha blitt utsatt for direkte vannstråler fra en tut med
en indre diameter på 6,3 mm fra alle retninger der ca. 12,5 l/min vann er brukt i en periode på mer enn 3 minutter fra en distanse fra ca. 3 meter.

*1

IP6X (grader av beskyttelse mot støv): Tester viser at høyttaleren fortsetter å blokkere støv etter 8 timer i en testeanordning som inneholder
støvpartikler.

*2

Det medfølgende tilbehøret og kontaktene til denne enheten (USB / DC IN) er verken vanntette eller støvsikre.*3
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Slik tar du vare på høyttaleren

Hvis du ikke tørker av høyttaleren når den er blitt våt, kan det danne seg mugg og lignende på den. Vi anbefaler at
du tørker av vanndråper etter bruk og tørker den på et sted med god luftgjennomstrømming til fuktigheten forsvinner.

I kalde områder er det spesielt viktig å tørke av fuktighet når høyttaleren har vært i bruk. Enheten kan fryse og slutte
å fungere dersom fuktighet blir værende på høyttalerens overflate.

Sørg for at kjemiske produkter slik som solkrem og sololje ikke søles på høyttaleren. Skulle dette skje, må du tørke
raskt av den. Hvis du lar slike produkter blir værende på høyttalerens overflate, kan det føre til misfarging eller skade
(sprekker i overflaten osv.).

Hvis høyttalerens overflate blir skitten, tørker du av den med en myk klut som er fuktet med litt rengjøringsmiddel.
Ikke bruk tynner, benzen, alkohol osv. for å rengjøre høyttaleren, da dette vil skade overflaten.

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Varemerker

Android, Google Play, Chromecast built-in og andre tilknyttede merker og logoer er varemerker som tilhører Google
LLC.

Wi-Fi CERTIFIED ™-logoen er et sertifiseringsmerke tilhørende Wi-Fi Alliance® .

Wi-Fi CERTIFIED ™ er et varemerke tilhørende Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi® er et registrert varemerke tilhørende Wi-Fi Alliance.

BLUETOOTH ®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av slike
merker av Sony Corporation er under lisens.

N-merket er et varemerke eller registrert varemerke tilhørende NFC Forum, Inc. i USA og i andre land.

Apple, Apple-logoen, iPhone, Mac og macOS er varemerker tilhørende Apple Inc., registrert i USA og i andre land.
App Store er et tjenestemerke tilhørende Apple Inc.

Bruk av Made for Apple-merket betyr at et tilbehør er utformet for å brukes spesielt med Apple-produktene som er
identifisert på merket, og at utvikleren har sertifisert at tilbehøret oppfyller Apples ytelseskrav. Apple er ikke ansvarlig
for bruken av denne enheten, eller enhetens samsvar med offentlige sikkerhetsforskrifter.
Vær klar over at bruken av tilbehøret sammen med et Apple-produkt kan påvirke ytelsen til det trådløse nettet.

USB Type-C™ og USB-C™ er varemerker tilhørende USB Implementers Forum.

Microsoft og Windows er registrerte varemerker eller varemerker for Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.

™ og ® er utelatt i dokumentene.

Andre varemerker og merkenavn eies av de respektive eierne.
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Nettsider for kundestøtte

Hvis du trenger hjelp, kan du besøke en av nettsidene våre for kundestøtte på listen under.
For kunder i Nord- og Sør-Amerika:
https://www.sony.com/am/support
For kunder i Europa:
https://www.sony.eu/support
For kunder i andre land/regioner:
https://www.sony-asia.com/support

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation
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Når du har et problem

Gjør følgende før du bestiller reparasjon.

Les de relevante instruksjonene og feilsøkingstemaene i Hjelpeveiledning.

Lad opp høyttaleren.
Noen problemer kan løses ved å lade opp det innebygde batteriet. Bruk den medfølgende vekselstrømadapteren for
lading.

Start høyttaleren på nytt.
Trykk og hold nede -knappen (strøm) på høyttaleren i ca. 8 sekunder.

Initialiser høyttaleren.
Alle innstillingene, inkludert voluminnstillingen, tilbakestilles, og paringsinformasjonen (enhetsregistreringen) slettes.

Besøk hjemmesiden til kundestøtten vår.

Hvis ikke noe av det ovennevnte fungerer, tar du kontakt med nærmeste Sony-forhandler.

Beslektet emne
Nettsider for kundestøtte
Starte høyttaleren på nytt
Initialisere høyttaleren
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Den innebygde batteriet kunne ikke lades

Når du bruker den medfølgende vekselstrømadapteren, må du påse at vekselstrømadapteren er godt koblet til
høyttaleren og stikkontakten.

Når du bruker en USB-vekselstrømadapter (alminnelig tilgjengelig), må du påse at USB-kabelen er godt koblet til
høyttaleren og USB-vekselstrømadapteren.
Dessuten må du påse at USB-vekselstrømadapteren er godt koblet til en stikkontakt.

Når du bruker en USB-vekselstrømadapter (alminnelig tilgjengelig), må du påse at den kan mate ut i 3,0 A eller mer.

Ved bruk av en USB-vekselstrømadapter med en utgangseffekt på 3,0 A til batterilading, skal du påse å bruke en
USB Type-C™ -kabel (som samsvarer med USB-standarden) som har støtte for en utgangseffekt på 3,0 A.

Avhengig av type og spesifikasjoner for USB-vekselstrømadapteren og USB Type-C™ -kabelen, kan det være at
ladingen tar lang tid.
Det anbefales å bruke en USB-vekselstrømadapter med en utgangseffekt på 3,0 A eller mer, og en USB Type-C™ -
kabel som samsvarer med USB-standarden. Det er ikke sikkert lading fra en annen enhet vil fungere.
Ladetiden kan variere avhengig av omgivelsestemperaturen eller omgivelsene under bruk.

Beslektet emne
Koble høyttaleren til en stikkontakt
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Kan ikke slå på høyttaleren, eller høyttaleren slår seg plutselig av

Det innebygde batteriet kan være tomt. Lad opp det innebygde batteriet ved å koble vekselstrømadapteren (følger
med) til en stikkontakt.

På grunn av økning i indre temperatur er beskyttelseskretsen i drift. (Strømindikatoren blinker rødt.)

Problemene kan løses ved å starte høyttaleren på nytt.

Beslektet emne
Koble høyttaleren til en stikkontakt
Slå på strømmen
Starte høyttaleren på nytt
Strømindikatoren blinker rødt
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Høyttaleren reagerer ikke på talekommandoer

Når alle statusindikatorene (Google Assistant) foran på høyttaleren lyser oransje, slås den innebygde mikrofonen av,
og høyttaleren kan ikke lenger oppfatte talekommandoer. Trykk på -knappen (mikrofon av).

På et sted med mye støy, eller på et sted som er utsatt for sterk vind eller ekko (gjenlyd), er det ikke sikkert
høyttaleren gjenkjenner talekommandoen. I så fall trykker og holder du inne -knappen (avspilling) i ca. 3
sekunder. Denne handlingen tilsvarer å si "Ok Google" til høyttaleren.

Påse at den innebygde mikrofonen ikke er blokkert.

Det kan være du sa talekommandoen for raskt for høyttaleren. Prøv å snakke litt langsommere til høyttaleren.
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Trådløs høyttaler
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Det kommer ingen lyd, eller lyden forvrenges/avbrytes

Sjekk volumet til høyttaleren og den tilkoblede BLUETOOTH-enheten.

Påse at det spilles av på den tilkoblede BLUETOOTH-enheten.

Hvis du skal koble en datamaskin til høyttaleren, må du påse at datamaskinens lydutgangsinnstilling er angitt til en
BLUETOOTH-enhet.

Påse at det er opprettet en BLUETOOTH-forbindelse mellom den trådløse høyttaleren og BLUETOOTH-enheten.

Par høyttaleren med BLUETOOTH-enheten (enhetsregistrering) en gang til.

Påse at equalizerfunksjonen til den tilkoblede BLUETOOTH-enheten ikke er aktiv. Du finner mer informasjon i
brukerveiledningen som fulgte med BLUETOOTH-enheten.

Påse at DJ-kontrollfunksjonen til "Fiestable" er slått på.

Flytt høyttaleren vekk fra en mikrobølgeovn eller en trådløs LAN-enhet.

Flytt BLUETOOTH-enheten nærmere høyttaleren. Hvis det befinner seg en gjenstand mellom høyttaleren og
BLUETOOTH-enheten, må den flyttes.

Hvis CHARGE-indikatoren og -indikatoren (strøm) blinker langsomt, må du slå av høyttaleren og lade opp det
innebygde batteriet tilstrekkelig.

En enhet med en innebygd radio eller mottaker kan ikke kobles til høyttaleren via en BLUETOOTH-forbindelse, siden
det kan oppstå støy i sendingene.

Plasser høyttaleren lenger unna en tv, radio, mottaker osv., siden det kan oppstå støy i sendingene.
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Trådløs høyttaler
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Lyden blir lav under bruk

Lyden kan bli lav i følgende tilfeller. Dette er ikke en funksjonsfeil.

Når høyttaleren drives utelukkende av det innebygde batteriet, og dette har lite strøm slik at CHARGE-indikatoren
blinker langsomt.

Når det innebygde batteriet har lite strøm på grunn av bruk på høyt volum i lengre tid, selv om høyttaleren er
koblet til en USB-vekselstrømadapter (alminnelig tilgjengelig).

Hvis lyden blir lav under bruk, følger du fremgangsmåten under.

Beslektet emne
Koble høyttaleren til en stikkontakt

4-739-043-11(3) Copyright 2018 Sony Corporation

Slå av høyttaleren.1.

Lad opp det innebygde batteriet tilstrekkelig.2.

61



Hjelpeveiledning
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Kan ikke koble til et nettverk via en Wi-Fi®-tilkobling

Påse at smarttelefonen/iPhone er koblet til et Wi-Fi-nettverk. Du finner mer informasjon i brukerveiledningen som
fulgte med smarttelefonen/iPhonen.

Påse at høyttaleren er koblet til det samme trådløse nettverket som smarttelefonen/iPhonen. Du finner mer
informasjon i brukerveiledningen som fulgte med smarttelefonen/iPhonen.

Påse at den trådløse LAN-ruteren (tilgangspunkt) er slått av.

Når en trådløs LAN-tilkobling er i bruk, plasserer du høyttaleren og den trådløse LAN-ruteren (tilgangspunktet)
nærmere hverandre, så foretar du trådløse LAN-innstillinger på nytt.

Påse at innstillingene for den trådløse LAN-ruteren (tilgangspunkt) er riktige. Hvis den trådløse LAN-ruterens stille
SSID-modus er slått på, slår du den av. Du finner mer informasjon om oppsett av den trådløse LAN-ruteren i
brukerveiledningen som fulgte med ruteren.

Hvis tilkoblingsforsøket mislykkes selv når riktig SSID for den trådløse LAN-ruteren er valgt, må du påse at det riktige
passordet (krypteringsnøkkelen) er brukt.

Passordet (krypteringsnøkkelen) skiller mellom store og små bokstaver. Husk å sjekke om du bruker store eller
små bokstaver når du skriver inn SSID. Du kan ikke bruke dobbeltbyte-tegn til SSID. Skriv bare inn enkeltbyte-
tegn.

Eksempel på forvirrende tegn:
"I (stor I)" og "l (liten L)"
"0 (tallet 0)" og "O (stor O)"
"d (liten D)" og "b (liten B)"
"9 (tallet 9)" og "q (liten Q)"

Flytt den trådløse LAN-ruteren nærmere høyttaleren. Enheter som bruker 2,4 GHz-frekvensområdet, inkludert
mikrobølgeovner, BLUETOOTH-enheter og digitale trådløse enheter, kan hindre høyttaleren i å opprette en trådløs
tilkobling. Flytt høyttaleren vekk fra slike enheter, eller slå av enhetene.

Høyttaleren støtter ikke IEEE 802.11ac. Bruk 2,4 GHz-frekvensområdet (11b, 11g eller 11n), eller 5 GHz-
frekvensområdet (11a eller 11n) for trådløs tilkobling.

Hvis tilkoblingsforsøket mislykkes selv med riktige innstillinger, kan du prøve det følgende.

Slå av tilgangspunktet (trådløs LAN-ruter), vent en stund og slå det så på igjen.

Slå av høyttaleren, vent en stund og slå den så på igjen.

Beslektet emne
Installere den Google Home-appen og utføre grunnleggende innstillinger
Deaktivere Wi-Fi 5 GHz-båndet
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Paringen (registrering av enhet) mislykkes

Påse at høyttaleren er koblet til nettverket ditt.

Pass på at BLUETOOTH-enheten er maksimalt 1 m fra høyttaleren.

Det kan være du har initialisert høyttaleren. Å initialisere den trådløse høyttaleren kan føre til at høyttaleren ikke
klarer å etablere en BLUETOOTH-forbindelse med BLUETOOTH-enheten. Hvis det skjer, må du slette høyttalerens
enhetsinformasjon fra BLUETOOTH-enheten og utføre paringen en gang til.

Oppdater programvaren til den tilkoblede BLUETOOTH-enheten.

Beslektet emne

Pare og koble til BLUETOOTH®-enheter
Koble til en datamaskin via en BLUETOOTH-forbindelse (Windows)
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Klarer ikke å koble høyttaleren til en BLUETOOTH-enhet med tilkobling med én
berøring (NFC)

(BLUETOOTH)-knappen / PAIRING-knappen og NFC-funksjonen vil være deaktiverte til oppsettet av Google
Assistant er fullført.

Skjermen til den NFC-kompatible enheten kan være låst. Lås opp skjermen før du plasserer enheten mot
høyttaleren. Du finner mer informasjon i brukerveiledningen som fulgte med den NFC-kompatible enheten.

Hold den NFC-kompatible enheten mot høyttaleren til enheten vibrerer. Hvis enheten ikke reagerer, beveger du den
langsomt over høyttalerens N-symbolet.

Påse at NFC-funksjonen er aktiv på den NFC-kompatible enheten. Du finner mer informasjon i brukerveiledningen
som fulgte med den NFC-kompatible enheten.

Hvis den NFC-kompatible enheten er i et futteral, må den tas ut av futteralet.

NFC-funksjonens følsomhet varierer avhengig av den NFC-kompatible enheten. Hvis du ikke klarer å koble
høyttaleren til den NFC-kompatible enheten med én berøring (NFC), utfører du tilkobling/frakobling på skjermen til
den NFC-kompatible enheten. Du finner mer informasjon i brukerveiledningen som fulgte med den NFC-kompatible
enheten.

Påse at høyttaleren er slått på.

Beslektet emne
Koble til en NFC-kompatibel enhet med One-touch (NFC)
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Statusindikatorene (Google Assistant) blinker i lilla, blått eller hvitt

Høyttalerens programvare har lastet ned eller installert de nyeste programvareoppdateringene. Vent til
statusindikatorene (Google Assistant) slutter å blinke.

Hint
Indikatorenes farger kan være avhengig av versjonen til høyttalerens programvare.

Beslektet emne
Om programvareoppdateringer
Om indikatorene
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Strømindikatoren blinker rødt

På grunn av økning i indre temperatur er beskyttelseskretsen i drift.
Du må umiddelbart koble vekselstrømadapteren fra høyttaleren, avslutte tilkoblingen med Google Home på
smarttelefonen eller iPhone, eller BLUETOOTH-forbindelsen, og starte høyttaleren på nytt.
Deretter lar du være å bruke høyttaleren en stund, før du starter den på nytt igjen.

Hvis -indikatoren (strøm) fortsatt blinker rødt etter at du har startet høyttaleren igjen etter en stund, skal du
kontakte din nærmeste Sony-forhandler.

Beslektet emne
Om indikatorene
Starte høyttaleren på nytt
Initialisere høyttaleren
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Starte høyttaleren på nytt

Hvis det følgende skulle skje, trykker du og holder nede -knappen (strøm) i ca. 8 sekunder for å tilbakestille og slå
på høyttaleren.

Høyttaleren slår seg ikke på.

Høyttaleren kan ikke betjenes etter at den er slått på.

Høyttaleren kan ikke betjenes etter at problemene med paring er løst.

Hint
Informasjonen i Google Assistant-innstillingene bevares.
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Initialisere høyttaleren

Trykk og hold inne -knappen (mikrofon av) til de fire statusindikatorene (Google Assistant) lyser grønt.
Initialiseringen tar ca. 80 sekunder. Når initialiseringen er fullført, lyser -indikator (strøm).
Hvis du initialiserer høyttaleren, slettes all informasjonen, inkludert innstillinger for Google Assistant.
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